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11, Februar 1968

Lieber Herr Spangenberg, -

in Eile - aber nur deste herzlicher = danke ich fiir
Brief und Zusendung vem 8, Fehruar.

Die Erginzung unseres "Vulkan"=Vertrags schicke ich
Ihnen hier unterschrieben zuriick. Alles in bester Ordnung,

Yas nun den Prozess angeht, so sende ich dies Schreihen
express, weil mir daran liegt, dasa Sie und Dr, Arras meine
Reaktion rechtzeitig vor dem 15, noch kennmen lernen,- meine
Stellungnahme zu den Briefen von Professor Bussmann und Professor
Mohring.

Heide Herren scheinen mir asehr imHecht,

Professor Méhring angehend, so tut er, glaube ich, gut daran,
sanft abzuwinken beziiglich des Buches Griindgens=Gorski-Badenhausen.
Auch ich denke, wir sollten uns nicht darauf einlassen, dies so
of fenbar pro dmmo geschriebene Pach zn widerlegen oder in unserem
Sinne zu erginzen, In der Tat iat anzunehmen, dass die lHerren
Richter die Publikaticon entweder gar nicht kennen oder sie jeden-
falls als pro domo geschrieben durchachauen,

Andererseits stimme ich mit Professor Missmann darin iiberein,
dass die Ausfiihrungen von Dr, Arras mir in einem Punkte zu weit
zu gehen scheinen: Daraus, dass der Dichter tot ist, ergibt sich
noch nicht sein Necht, gleichfalls versterbene Persinlichkeiten
zu verleudden und zu beleidigen, Wir stellen im Abrede, dass Klaus
Mann mit seinem Homan Herrn Griindgens wverleumdet oder bheleidigt
oder iiberhaupt “vellimhaltlich gemeint" hat. Und richtig ist, dass
weder demVerlag, noch denlirben irgendwelche = Umarbeitungen oder
Kirzangen zugemmetet werden kinnen. ¥in Verbot wiire dennoch denkbar,
wenn imiibrigen die Argumente der ZweitenInstanz stichhaltig wiiren,

was sie nicht sind,

Im Besonderen aber stimme ich iiberein mit dem Brief von Professor
Bussmann, beginnend mit Seite 2 und angefangen mit demAbgatz "Klaus
Mann war nicht nar ein begnadeter Schriftsteller und Kiinstler...".

Dieser Gesichtspunkt, dem gemiss Klaus Mann der politische Ver-—
rat des “riindgens - gerade auf Grund der friilheren politischen Ver-
bundepheit — mit besonderer ilirte treffen musste, etc, pp., deucht
mich sehir stichhaltig und sehr geeignet, die villig abwegigen Be-
hauptungen der Gegenseite, Klaus habe als eifersiichtiger Schwager
gehandelt, ad ahsurdum zu fiihren,

Summa summarum: ich wire dankbar, wenn Sie und Herr Dr. Arras
die Briefe der Professoren Pussmann und Mokring weitgehend beherzigen
wollten, Uebrigens stelle ich mir vor, dass Sie beide dies ohnedies
tun werden, Ihrer heider Neigung, das Gewicht der Sache ein wenig
mehr auf politisches Gebiet zu werlagern, wiirde damit ja kein Abbruch
geschehen,

Alles, alles Gute und die herzlichsten Griisse
von immer Ihrer




